BGer 2C_438/2017 vom 16. Mai 2017

Bundesgericht, 2017-05-16, FR

Quelle: https://mcp.opencasel aw.ch/entscheid/bger 2C 438 2017
FR: TF 2C_438/2017 du 16 mai 2017

IT: TF2C_438/2017 del 16 maggio 2017

Erwagungen

E.1

Par arrét du 11 avril 2017, la Cour de justice du canton de Geneve arejeté le recours que
A.X. , Née de mere suisse hors mariage, et safille B.X. , toutes deux de

nationalité brésilienne, ont déposeé contre le jugement rendu le 18 mars 2016 par le Tribunal
administratif de premiere instance du canton de Geneve confirmant la décision du 16 juillet
2015 de I'Office cantonal de la population et des migrants refusant de délivrer aux
intéressées une autorisation de s§jour. A.X. ne pouvaient se prévaloir ni del' art. 8
CEDH ni del'art. 30 LEtr ni d'un droit a une autorisation de s&§jour fondée sur sa prétention
aobtenir lanaturalisation facilitée (art. 29 OASA ), dont les conditions n‘apparaissaient du
reste pas manifestement remplies.

E.2

Par mémoire du 10 mai 2017, les intéressées déposent un recours aupres du Tribunal
fédéral. Elles demandent en substance I'octroi d'une autorisation de s§our.

E.3

Selon|' art. 83 let . cdelaloi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral (LTF; RS 173.110), le
recours en matiére de droit public est irrecevable contre les décisions en matiére de droit des
étrangers qui concernent une autorisation alaguelle ni le droit fédéral ni le droit
international ne donnent droit (ch. 2) ou qui concernent les dérogations aux conditions
d'admission (ch. 5), parmi lesquelles figurent celles qui concernent les cas individuels d'une
extréme gravité del'art. 30 a. 1 let. b LEtr, en particulier, les cas des enfants étrangers de
ressortissants suisses réglés par |I' art. 29 OASA , dont laformulation potestative ("peut") ne
confére du reste aucun droit. || Sensuit que le recours en matiere de droit public est
irrecevable. Il doit en revanche étre considéré comme un recours constitutionnel subsidiaire
(art. 113 LTF) pour violation des droits constitutionnels ( art. 116 LTF ). Les recourantes
n'invoguent toutefois la violation d'aucun droit constitutionnel.

E. 4

Lerecoursest ainsi irrecevable (art. 108 al. 1let. aet b LTF) et doit étre traité selon la
procédure simplifiéedel art. 108 LTF , sansqu'il y ait lieu d'ordonner un échange
d'écritures. Succombant, les recourantes doivent supporter les frais de justice devant le
Tribunal fédéral solidairement entreelles(art. 66al. 1 et 5LTF). Il n'est pas alloué de
dépens (art. 68 LTF).

Par ces motifs, le Juge présidant prononce :

Export aus OpenCaselLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originatext. Quellen-URL siehe oben.



